146

Mais, scule, Ja centinelle arpentait le terrain devans le pont-levis
de la Tour de Londres,

Heori de Mercourt lui-n éme venait de dispar: itre & 'angle d'une
rue éloignée,

Et ne songesnt pas d'abord a le sovpgonner, le valet de pricon
r'avait méme pas diecernd ses traits,

LXVI — sans abnt

Le chef des sbires, excité par les menaces de Somerseb, s'¢tait
remis en cainpogno,

Le favori de la reire lui avait promis de lui faire prendre la
place de Mercourt dans un des cachots de la Tour de Londres, &'il
ne narvenait pns & capturer ce dernier. :

Cet avis etait certes do nature & exaspérer son zdle plus encore
que In prime do capture qui lui serait allouée en cas de suceds,

Aussi A peine lo lord-chief de justice efit-il quitts la fortesse qu'il
lan¢ait sos plus fina limiers,

Quelques-ung do ceux-ci passerent méme A coté du gentilhomme,
tandis qu'il causait avec le valet d'office de la Tour,

Mais commonb supposer qu'il reviendrais avao une selle hardiesse
sur le lieu de sos exploits ol, par deux fois, il avait é86 sur le point
d'8tre capburé,

Debout devant le premier guichet, leur chef attendaib les rap-
ports gne ses sgents devaient Iui adresser de demi-henre demi-
heure dés leur entrée en chasse,

Quelqu’un de cos rapports lui fournirait peut-8tre des indications
sur le fugitif,

Il pourrait alors établir un plan d’'opérations, et se lancer lui-
méme dans l'action.

"Tandis qu'il michait, inquiet, impatient, le bout de sa moustache,
lo valeb d'office se hitait de raconter ce qui g’était passé.

Aporcevant le policier, il alla obséquieusement a lui, le mit au
courand,

Un eri de rage échappa & celui-ci.

Le frangnis avait eu 'audace de venir le narguer & guelques pas
A peine de 1.

Il étaib A portée de e main ; il n’aurait cu qu'd étendre le bras,
ot il no I'avait pas su!

—Oh ! jo lul mettrai les gritfes au collet! gronda-t-il,

Et au valet:

—Dépeins-le-moi, Ses broits ? Il est venu s'offrir de lui-méme,
C'est lo diablo! Ah! il n'ira plus bien loin !

Le bas employé dut avouer que, ne croyant pas avoir affaire a un
canemi, & un rebelle, il n’avait pas songé A Pexaminer.

~Il fai=alt trop noir, dit-il. Puis un homme qui venait d'accla-
mer Son I{onneur, qui aurait jowais supposé cela ?

—Dis-tu vrai, au moins ! gringa le policier. Ne me #rompes-tu
poinb 2 Si tu o4 d’accord avec lui, prends ¢arde; il y a plus d’'un
réduit dans la tour pour les mauvais serviseur.

—Oh ! oh! se dit lo valeh & qui ces paroles remirent en mémoire
collos encore plus significatives adressées par Somerset au person-
nage. Nenseriez-vous détournce sur les autres certains propos que
Son Ifonneur a prononcés pour vous ? N'oubliez pas que je dépends
du Gouvernemenb & qui jirai raconter, si telle chose vous plais, I'ac-
cueil que P'on faib aux bons et fiddles sujets de Sa Majeste,

E$ il franchit lo ¢nichet en maugréant contre les gens qui font
retomber leur mauvaise humeur sur autrui, au lieu de remplir hon-
nétement leur office.

Mais le bruit de la réapparition de I'insaisissable couspiratenr se
répoandit rapidement duns l'intérienr de ia citadelle,

Le chef des sbires & qui la déposition du valet d’cllice avait remis
plus que jamais en mémoire les menaces du duc de Somerset, envoya
un expris porber en toube hite la nouvelle au lord-chief.

Il tenait au moias & [airo montre de zdle, afin d'amadouer son
terrible maitre,

En mémo tompy, il annonqait, 3 'indiyzae successeur de lord Mercy,
qu’il espéraib mettro rapidemens la main sur le “ criminel ”,

Il étnit parti en wéme temps avec tous ce qu’il y avait de monde
sous la main, dans la diroction qu'il lui avait ét6 indiquée.

Mais colui qu'il cherchait devaib tre loin déja,

tenri de Mercourt avait regagné le bord de la Tamise.

Le froid miroir de la rividre, le bruit plaintif de 'eau se brisant
sur les pierrey nu condro les épaves de la rive, la triste solitude de
ces lieux, & cobte heuro do nuit, g'allinient & l'aflliction qui emplis-
gai$ son Cbre,

Li, 'ésaib-il dit, il serait mieux pour penssr, et pour souffrir,

Une ancre gisuib & deux pas du flot; il 8'y assit, repardans, d'un
wil morne, 'enu grisitro ed fuyanto,

LE SAMEDI

Derritre Iui était une barque & demi renversée,

Les paroles du bas employé de la pricon résonnaiert encore &
gon oreille,

Le gentilhomme connaissaib le eachot donné A Martial, il luj sem-
blait assister & 'horrible ecéne qu'on lui avait dépeinte.

Il d'en voulsit A cette heure de n’avoir pas suivi sa premidre
impulsion, lorequ'il avait quitté les cotes de la Bretogne sans vou-
loir amener son éevyer.

—Je n’aurais exposé que moi, murmursait-il, tandis qu'un ixfor-
tuné expie a cette heure la témérité hasardeuse de mon entreprise !

Sa peneée se reporta alors vers le manoir de Kervien.

Il revit Jean Dacier, eon viel et fidelo intendans, qui oubliait les
fstigues de I'dge pour se Cévouer A ses intéréts,

—Malheureux vieillard, pepsa-t-il, qui aurait lieu de jouir de la
légitime joie de voir des petite-er fants, les fils de son fils, jouer sur
8es genoux, n'aura peut étre pas méme la concolation de pouvoir
aller pleurer sur la tombe de ce fils,

Le gentilhomme se tourna du coté cu s'élevait le palais du chef
de la juetice,

E# tendsnt le poiug :

—Cor cet homme ae sang eb d'infamio ne Jache pas coux sur qui a
une fois posé con ganteles de fer, Il lui faut des cadavres. Quand &
arracher le prisonsier sur qui il se venge, comment l'espérer main-
tenant ? Comment, en dépit dea gardes, des remparts impéoétrables
et des porkes closes, tirer de.con cachob, tn homme estropié, un
homme dont les bracelets d'airain ont broyé le bras, Oh ! me livrer &
ce bandit ¥itré eb Iui dire: lichez vobre victimo eb prenez ma vie!
Onl, cesser de savoir guo d'autres couffrent eb cesser de souffrir !

Il secoua lentement la téte.

—Somerset rendre une de ses victimes ? Lacher 'homme qui lui
a oraché son mépris au visaga ! Autant demsnder au tigre affamé
de renoncer au carnage.

Il sembla & ce moment au gentilhomme qu'il entendait un bruit
de pas,

11 préta Poreille,

On efit dib la marche étouflée de plucieurs personnes,

Henri de Mercourt fixa avec inquidsude le point d’'od semblaib
provenir ce bruit.

Un gridl-room de bas étage, sorte d'aubergs A matelots, se #rou-
vait dans les soubnseerents d’une maison & la fagade délabrée.

Il entendit frapper a la porte qui s'ouvrit aprés quelques pour-
parlers, vu heure tardive,

La lumiere venue do dedany éclaira alors vivement $rois hommes
don} le costume n’é4aid gudre celui des clients de la maison,

Le Frangais étouffa uoe exclamation de surprise; dans l'un d’eux,
il venait d’apercevoir 'agent aux jambes de chien basseb qui, en
compogoie de son colléguo wu corps de squelette, avait tenté de
g'eraparer de lui,

Les trois hommes enbréront st s pords se referms,

—Tiens tiens, penza Hanri de Msrcourd, jo crois que voici uoe
figare de connaissance, Il s'agit de jouer ssrré!

Un instant s’écouls. puis les trois homnas reparurert.

Ils longeaient les maisons basses et espacées, lorsque l'un d'eux,
brusquement, fit un crochet eb vind inspecter le bord du fleuve o

- 8o trouvaient des amas de matériaux, quolques pilcs de marchan-

dises non emmagasinées,

Le gentilhomme breton se courba doucewens, s'aplatit dans I'om-
bre de I'embarcation, rampant sar le ventre,

Un métre & peine de chemin a parcourir et cependant une dic-
tance énorme dans cette circonstancs.

Il entendit derriére lul s'approcher les pas de lindivida qui suivait
le bord du quai.

C'était 'ngend aux jambes torses, su corps énorme: il saisit le
bordage de la barque de ss main erochue, atin de la retourner,

Mais 'embarcation étnit lourds eb assvjoltie par des madriers,
elle résista, Il se conrba nlory pour rcgarder dessous.

Le gentithomme breton, plagqué dans I'ondroit le plus sombre, ne
bougea pas, retenant son halsino: Il étai dewneuré invisible,

Le mouchard passa !

Lo battement de ses semelles sur Is terze s’éloigna graduellemens,

Celui qu'il n'avait pu spercovoir se glissa elors hors de son abri,

~—Je crois quo voild mes gaillards en opération, murmura-t-il,

Et il tdcha do découvrir leurs sithouottes dans U'sbscurité,

1! les entendi# bientdt hourser encore & uns porde,

Aprds quelque délai, 'huis s'cuvrit, tandis qu’une clarté rouge
{clairait vivement la gréve, venant se retlster sur la nappe morne
de l'eau.

—C'esb chez Gill, la taverne cu )’al mangé aujourd’hui, observa
le Frangais, Il3 seraiont dong déjh enr mes traces ?

Un inctans aprés, les hommes rossorsaient de cetie auberge, ainsi
quils I'avaient fait de la précédente, et continuaient leurs perquisi-
tions,

—Je crois réellemont que cetbe nuit le meilleur abri esé pour moi
celui qui vient de me sauver déji une fois, dit lenri de Mercourt.



